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REVISTA DE GERONA

Tl

CONTRIBUCION AL NUEVO DICCIONARIO
DE ESCRITORES CATALANES. |

I.

. deseo de secundar a4 mi particular amigo D. An-
tonio Elias de Molins en su patridtica y laudable
idea de dar a la luz pablica un nuevo Diccionario
PENYARN| de escritores catalanes que complete, sobre todo en
RIANe| 1o concerniente 4 la: época moderna, el de Torres
Amat, aun con el Suplemento de Corminas, me
mueve 4 publicar el presente y quizas algun otro trabajo, para sacar -
delolvido 4 escritores beneméritos que nacieron en nuestra queri-
da Cataluia.

De los que me han de ocupar hoy ninguno escribié en catalan
ni en castellano, sino en latin y en francés, constituyendo los que
se hallan eneste lltimo caso un grupo que no ha de carecer de f1-
sonomia propia en el libro que prepara el digno director del mu-

seo provincial de antlguedades de Barcelona.

Tratase de los pensionados pcr el Ayuntamiento de Gerona en
la universidad de Montpeller, los cuales debian escribir tesis de
bachillerato y doctorado, desarrollando el tema médico 6 quirtr-
gico que ¢! claustro de aquélla les sefialaba. Antes de la revolu-
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66 REVISTA DE GERONA

cibn francesa las tesis se escribian en latiz, pero luego se dispuso
| que la lengua del Lacio {uese sustituida por la francesa. Hé aqul
por donde tenemos una pleyada de escritores catalanes  que escri-
i bieron en francés, los més de ellos deuna manera correcta y casti-
" za; porque se comprende que permaneciendo seis O siete afios en
Francia, estudiando en librosfranceses, oyendo las esplicaciones en
{rancés y teniendo que responder en esta misma lengua., acabaran
por dominarla y pudieran valerse ella con facilidad y solfura: =

Omito el hablar de la constitucién del pensionado 6 beca de
que era patrono el Ayuntamiento de Gerona, asi comao de la es-
pecie de colegio mayor gerundense que existia en Montpeller, por
que ya lo hizo el Sr. Pascual en las columnas de esta misma REe-
VISTA. - '
Por ahora me limitaré 4 formar el catdlogo bibliografico, ta-
rea que me serd tanto mas grata, cuanto que habré de hablar de
mi difunto abuelo el Doctor DonNarciso VifiasyBarnoya y de dos
tios, hermanos de mi abuela materna, los Doctores D. Ramon y
D.Benito Escarra y Feliu, y de gran nimero de hijos de esta in-
mortal ciudad ¢ de la comarca que hoy constituye la provincia que
lleva si nombre. De algunos podria dar noticias biograficas; pero
como nolas tengo todavia en niimero suficiente,ni en el érden ape-
tecible, me limitaré a la parte bibliografica.

Todos los opusculos que citaré son por su gran rareza verda-
deras curiosidades fuera ya del alcance del mas diligente biblio-

filo

 De ira noxa atque ejus utilitate exercitario phisico-medica. Cujus ve-
- pitatem Deo duce et Auspice Dei-pard propugnabit in Augustissimo
Monspeliensis Apollinisfano ab hord octavd ad meridiem, die 20 men-
sis Novembris anni 1744. Lawrencius Clavillart Gerundensis apud Goto-
launos, Artiwm Liberalivm Magister, jamdudum Medicine Alumnus, et
DUniversitatis Consiliarius. Pro prima Apollinari Laured consequenda.
Monspelit, Apud Agustinum Rochard, Regis et Unwwersitatis Typogra.
phwm unicum 1744. | |
Posee un ejemplar el Excmo. Ayuntamiento de Gerona, y otro

D. José Pascual y Prats.

Disertatio phisiologici de Digestione, quam Deo duce, et auspice Det-
Para, tueri conabiturin augustissimo Monspeliensi Apollinis Fano, ab
hora octavd ad meridiem, die.....mensis Julii 1748, Josephus Coguet, Ge-
rundensis apud Gotolawnos, Artivm Liberalvum Magister, et Medicine A-
Tumnus. Ad primam Apollinarem Lauream consequendam Monspelit.
ApudJoannem Martel, Regis et Universsitatis Typographumunicun 1748.

Posee un ejemplar el Excmo. Ayuntamiento de Gerona.

(c) Ministerio de Cultura 2005




LITERATURA CIENCIAS, ARTES, 67

Dissertatio medica de Febre miliari,quam, Deo duce, et auspice Dei-pa-
i, in Augustissimo Ludoviceo Medico Monspeliense, tueri conabitur,
auctor Tgnatius Ros et Coquet, Gerundeus apud Gotolaunos, liberativm
Artium Magister, et jam dudiwm Medicine Alumnus, die.... mensis No-
vembris anwi 1778. Pro primi Apollinar: Lawred consequendd. Monspelliz.
Apud Joannem Franciscum Picot, Regis et Universitatis Medicine, Ty-
pographum unicum.M.DCC.LXXVIII.

Poseo un ejemplar de esta tesis. El Dr.Porcalla poseia otro.

Hyeronimi Plaja, Gerundei apud Gotholaunos, in Hispania, Artiwm
Liberaliuvm Magistri, nec-non Alme Universitatis Medice Montpeliensts
Alumni, Adnotationes nonnulle circe Febres intermittentes, quas Deo dy—
ce, et Auspice Dei-Pard, in Augustissimo Ludoviceo Medico Monspelien-
si, tueri conabitur, die 30 mensis Junit anni 1781. Pro prima Apollinare
Laured consequendd. Monspelii, Apud Joannem Martel naty mdajorem,
Regis, Occitanie comitiorwm, Universitatisque Typographum consuetwimn.

" M.DCC.LXXXI.

Posec un ejemplar el Excmo Ayuntamiento de Gerona.

Thome Puig, Gerundei apud Gotholaunos, i Hispania, Artium libe-
ralium Magistri, nec-non Alme Universitatis Medice Monspeliensis A-
lumni, Tentimen medicum, de Febrious intermittentibus, tertiants, ma-
lignis, Quod Deo duce, et auspice Dei-Pard, in Augustisimo Ludoviceo
Medico Monspeliensi, tueri conabitur die.... mensis Aprilis anni 1782. Pro
primé Apollinari Lavred consequendd. Monspelii, Apud Joannem Murtel
naty majorem, Regis, Occitanie Comitiorum, Universitatisque Thipo-

. graphum Consuetwm M.DCC.LXXXITI.»
Posee dos ejemplares el Excmo Ayuntamiento de Gerona.

«Animadversiones quedam cirea usum Cunteyiduwnm, tam externum,
quam internim, Guas Deo duce, et auspice Dei-Pard in ﬂnymﬁs&z‘?m
Ludoviceo Medico Monspeliensi, tuers conabitur, auctor, Nurcissus Rosés
et Mussanet Gerunde apud Hispanos in Gotholaunia, Artium Liberaliwm
Magister, nec—non in celeberrima Medicine Universitate Monspeliensis,
jamdin Alumuns pro Trimestri Jawuarii 1784. Pro Prima Apolinart
Laurea consequenda. Monspelii. Apud, Joannem Muartel, Natw majorem,
Regis, Occitaniee Comitorum, Universitatisque Typographun consve-
tum M.DCC.LXXXIYV. | |

Poseo un ejemplar de esta tesis. El Dr. Porcalla poscia otro.

 Dissertatio chymico-medica sistens analysin aguariim mineraliwm,
quam Deo duce, et auspice Dei—Para in Augustissimo Ludoviceo Medico
Monspeliensi, publicis subjiciebal disputationibus, avwctor Christophorus
Thomas Gerundensis apud Hispanos in Gotholaunia, Philosophie Bacca-.
loureus Universitatis Cervariensis, Collegii Medicine Gerunde Collega,
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nec-non Medicine Auditor in Celeberrima Universitate Monspeliensi. Die
3 Februari, anni 1785. Pro prima apollinars lawreo consequenda. Monspe-
lii. Apud Joannem Martel, natw majorem, Regts, Occitanice Comitiorum,
Universitatisque Typographum Consuetum M.D CC.LXXXV.

Tambien poseo esta tesis.

Tentamen medicum de Lue veneret, quod, Deo duce et auspice Dei-paré
in Augustissimo Ludoviceo Médico Monsneliensi tueri conabitur avctor
Josephus- Narcissus Ferrai, Glernadonsis apud Hisnanos i Gotholaunia,

Artium Liberaliuvm Magister, Rec-30R (1 CeZGrTI Universiiate Mons-

peliensi, jamdin Alumnus. Pro trem:zsére Januinrii 1783. Pro Baccalay—

reatu consequendo. Monspelii. Apud Toannem-Franciscum Picot. Regis

et Universitatis Medicine Typographwm unicum M.DCC.LXXX VIII.
Poseo esta tesis. Existen dos ejemplares en el archivo muni-

cipal de Gerona.

Dissertatio Medica de Morbo in Genere, ejusque Divisione, Quam,
Deo duce et auspice Dei-Pard, in Augustissimo Ludoviceo Médico Mons-
peliensi, publicis subjiciebat disputationibus, auctor Josephus Rabei et
Collell, é loco Pedratalladn, apud Hispanos in Gotholaunia, Diecesis Ge-
rundensis, Philosoplie Baccalaureus Universitatis Cervariensts, Colle-
gii Medicine Gerunde College, et jamdudvwm Medicine Alumnus, pro
Trimestri Januwarii 1790. Pro primae Apollinari Laurea consequends.

- Monspelli. Apud Joannem Martel natu majorem, Regis, Occitaniee Comi-

tiorum Universitatisque Typographum consuetum. M.DCC.XC.
El Ayuntamiento de Gerona posee dos ejemplares.

Tentamen Medico Chirurgicum circa erisipelas. Quod Ded duce et
auspice Dei-pard in Ludoviceo Medico Monspelienst tuert conabitur Auve-
tor Salvator Vile et Cunals, é loco, vulgo de Amér Diwcesis Gerundensts,
apud Hispanos in Gotolaunia, Artium Liberalivm Magister, Collegii Me-
dicine Gerunde Collega, hujusce Facultatis in celeberrima Universitate
Monspeliensi jamdudum alumnus, die 8 mensis Janwarii anne 1791. Pro
Baccaloureatus gradu consequendo, Monspelii, Bz Typis Josephi Francisct-
Tournel, Universitatis Medicine Typographi et Bibliopole. M.DCC; X C1.

Posee esta tesis. El Ayuntamiento de Gerona posee otro ejem-

plar y el Dr. Porcalla poseia otro.

Disertatio Medica de BEpilepsia. Cujus veritatem, Deo duce el auspice
Dei-Pard,in Augustissimo Monspeliensi Apollinis Fano,publicis subjiciet
disputationibus, Josephus Casellas et Ginjawme, ex oppido vulgo Cervid,
apud Hispanos in Gotholauni,q Diccesis Gerundensts, Collegiz Medicine
Gerunde Collega, Philosopkie Baccalaureus -Universitatis Cervarie et
Medicine Monspeliensis Universitatis Alumnus. Pro trimestrii julii an-
04 1791. Ad primam apollinarem lawream consequendam. Modspelii, Apud
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J. F. Tournelet J. G. Tournel, Universitatis Medicine Typographos et
RBibliopolas. 1791. :
Poseo esta tesis.

- Disertation sur la petite verole, SO inoculation et ngm conside-
rations sur la vaccine. Ramon Pons y Mornaw. Afio IX de la Republica.

No puedo completar lo demas refer:snte al titulo de esta tesis
por no tenerla & la vista. Poseyé un ejemplar el doctor D. José
Porcalla. Hoy debe formar parte de la biblioteca del seminario de
Gerona 4 la que dicho seiior legd sus libros.

Fesai sur-la Topographie médicale de Girone, presenté a b’ Feole de
Médecine de Montpellier, le 29 ventdse an X. de la Republicque Jrancar-
se, par Frangois Gelabert et Riera, de Girone, B.'ackeléer en Philoso-
phie de U Université de Cervera, Collegial de la ville de Girone prés 0
Feole de Médecine de Montpellier, et Chef de Clinique dans cetle Eeole.
A Montpellier, de D Imprimerie de Concourdan, aw bout de la descente du
Canaw. Rue de Berger. N.° 127. An X. . |

Posce un ejemplar el Excmo. Ayuntamiento de Gerona y otro
D. José Pasqual y Prats. |

Dissertation sur les maladies convulso-clonico-toniques en yéné?'az,
présenté et soutenue 4 T Heole de Médecine de Montpellier, le 25 Juillet
1806; par Joseph P. R. Boy y Santa Maria, natif de San Pedrg—Pemz—
dor, Diocése de lu ville de Gérona (en Espagne), Collégié honoraire de la
méme ville, Membre correspondant de la Société medicale de Montpellier,

 séante & D Eeole de Médecine et de celle de Médecine, (,’M:mfg'ia etﬁ PM?:—
macie de Toulouse. Powr obtenir le grade de Docteur en Medecine. Sin
pié de imprenta. M.DCCC. VL. _

El Excmo Ayuntamiento de Gerona posee un €] emplar. El
Dr. Porcalla poseia otro.

Dissertation sur P Apoplesie; présentée et soutenve 4 P Eeole de Mede-
cine de Montpelier, le.... Juin 1807; par Paut- G%arges——ﬁ'm?zgoa's Estraday
Thomas, de Gironne (en Espagne), Collegial de la méme Ville, auprés de
D Université de Médecine de Montpellier. Pourobtenir le gm@a de Docteur
en Medécine. A Montpellier, De T Imprimerie @ Auguste Richard, Riue
Arc d' Arénes, maison Plagniol nimero 9. :
~ Poseo esta tesis.En el archivo municipal de Gerona existe un
ejemplar El Dr. Porcalla tenia otro. '

Essai sur les passions de Dame, considerées comme Cause de maladies;
présentée et publiguement soutenue u la Faculté de Médecine de. Mﬂﬂ@?’
lier, le 2 Mui 1809; para Nurcis F. J. Viias, y Barnoya, Natif de Gi-
ronne (en Espagne), Collegial pensioné par ladite ville de Gironne, av—
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prés de D Unwersité de Médecine de Montpellier, et Membre de U Athénée
Medial de cette Ville. Pour obtenir le grade de Docteur en Médecine.
A Montpellier, chesJean Martel Ainé, imprimeur de lo Faculté de Mede-
cine, pres U hotel de la Préfecture, n° 62. 1809.

Poseo un ejemplar. El Dr. Porcalla disfrutd de otro.

Recherches sur la Cataracte; présentées et publiguement soutenues d la
Faculté de Médecinede Montpellier le 6 Decembre 1815, par Manuvell Livis
natif de Figueras (en Espagne), collégial dela ville de Gironne. Pour
obtenir le titre de Docteur en Médecine. A Monitpellier, cher Jean Martel
ainé, Seul Imprimeur de la Faculté de Medecine presl Hotel de la Pré-
Jecture, N° 62. 1815,

Poseo un ejemplar. El Dr. Porcalla lego otro al Seminario.

 Considerations generales sur les anus contra nature. Pedro Azemar,
natural de la Junquera. 22 Diciembre 1821. -
Tampoco puedo completar la portada de esta tesis por no tener-
la a la vista.
Figuro6 en la biblioteca del Dr. Porcalla.

Ezposé succint sur la Gastrite aig wé. Tribut Academigque, présenté et
publiquement soutenu & la Facullé de Médecine de Montpellier, le 5 Juin
1824; par Raymond F. N. Escarrd, natif de Gironne (en Espagne); Doc-
teur en Médecine, pensionié par la méme ville prés la Faculté de Médeci-
ne de Montpellier. A Montpellier, chez Jean Martel Ainé, Seul Imprimeur
de la Faculte de Médecine, prés ' Hotel de la Prefecture, N° 62. 1824.

Poseo esta tesis.—Tambien la poseyo el Dr. Porcalla.

Essai sur lo Pleurésie aigué simple. Tribut academigue, présenté
et publiquement soutenve d la Faculté de Médecine de Monipellier, le 25
Aoirt 1826; par B. N. ES&E&?‘?‘&, natif de Gironne ( Eil E.Sjp([g’jag) , pour 0bie—
nir le grade de doctewr en Médecine. A Montpellier, Chez Jean Murtel Ai-
né, seul Imprimeur de la Faculté de Medecine, prés I Hotel de la Prefec.
ture, n° 62, 1826. :

Poseo esta tesis.—El Dr. Porcalla, cufiado del autor, tambien

la poseia.

- Idée sur le corps de U homme. Tribut tcademique présentée et publi~
quement sontenu d la Faculté de Médecine de Montpellier, le 17 Janvier
1827; par Pierre Casellas y Coll, nati)l de Torroellg de Montgri, en Es-
pagne, Eléve del Ecole-Practique & Anatomie et @operations Chimur
gicales, et Membre titulnire dz laSocieté Chirurgicale d Emulation. séant
¢ la Facullé de Médecine; pour obtenir l2 grade de Docteur en Mééecz'ﬂe.
A Montpellier, chez Jean Martel ainé, seul Imprimeur de lu Faculté de
Medecine, prés U Hotel de la Prefecture, n.° 62. 1827.

Poseo esta tesis.—Tambien la tuvo el Dr. Porcalla.
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Fesai sur lo Gale. Benito Vidal. natural de Garriguella. 27 Agosto de

1827 .
Tampoco he tenido este tesis a la vista.—Biblioteca del Doctor

Porcalla.

Fssad sur le Rhumatisme aigu. Tribut academique présenté et publi-
quement souteny. & la Faculie ae Médecine de Montpellier, le 18 Maz 1829;
par Ramon Gelabertet Roig,de Gerona(Espagne); Bachelier és-letires et és-
sciences, Eleve de Décole-pratique &’ anatomie et 4@’ opérations chirurgica—
Tes. Membre titulaire du cercle médical séant & la Faculté de médecine de
Monitpellier; pour obtenir le grade de Docteur en Médecine. A Montpellier
ches Jean Martel ainé, Seul Imprimevr de la Faculte de Médecine pres
' Hotel de la Prefectura #° 10, 1829.

Poseo esta tesis.—Tambien la disfrutd D. José Porcalla.

Tesai sur lo division labiale connue sous le nom de Bec-de-lievre. Tri-
but academique présente el publiquement soutenue ¢ la Faculté de Mede-
cine de Montpellier, Te 10 Juiliet 1829, par Ramén Gelabert y Roig, de
Gerona (Espagne). Docteur en Médecine de la Faculté de Montpellier, Ba-
chelier és-letires, et és-sciencies Eléve de I Bcole—pactiqued anatomie et @
operations chirurgicales, Membre titulaire du cerclemédicale: povr oble—
nir le grade de Docteur en Chirurgie. A Montpellier, Cher Jean Martel
aine, seul Imprimeur de la Faculté de Medecine, prés U Hotel de la Préfee-

ture. n° 10. 1829.
Existe un ejemplar en el Archivo municipal de Gerona, y

otro en la biblioteca del Seminario. Fondo Porcalla.

Essai sur la Fiévre inﬂ&mtoz‘ra' simple. Thése présenté et publigue—
ment soutenue ¢ la Faculté de Meédecine de Montpellier, le....Juiliet 1832:

por Ferdinand Malpeu, de Girone (Espagne); pour obtents le grade de
Docteur en Médecine. Montpellier. Jean Martel le jeune, Tmprimeur, Jau-

bourg du Courea, Tues Salze et Farel n° 4et 9. 1832.
Existe en el archivo municipal de Gerona,y en el Seminario,

procedente del Dr. Porcalla.

Debo afadir 4 estos -trabajos, aunque no constituye. tesis de
doctorado ni de bachillerato, la siguiente monografia botanica de
otro de los pensionados por la cindad de Gerona.

Monographie des RUMEZ, récedée de quelgues DUES générales sur (@
Ffamille des Polygonées; par F. Campderd, pensionné par la ville de Ge-
yona prés de lo Facullé de Medecine de Montpellier. &¢.

A Paris ches Trevitel et Viiriz, rue de Bourbon, n° 17.

A Londres, méme maison e COMMErce, 30 soho-square.
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A Strasbourg, méme maison de Commerce, rue des Serrurieres, n° 30.
A Montpellier, chez Renaud, Libraire, @ la Gran rue.
Poseo esta monografia.Tambien el Ayuntamiento de Gerona.

Sirva de complemento al catdlogo de los médicos catalanes,
hijos de esta provincia, que han escrito de Medicina en {rancés
nuestro 1lustrado amigo el Sr. Marti Autet, natural de Puigcerda,
que aun cuando no {ué discipulo de la Universidad de Montpeller,
figura muy dignamente en el grupo que nos ocupa. He aqui el ti-
tulo de su trabajo.

Etude sur I action de la pilocarpine sur la contractilité uterine par
P. Marte Autet Docleur en Medecine de la Faculté de Paris. Paris Al-
phonse Derenne. Boulevart Saint Michel. 52. 1879

Poseo esta memoria.

Debo hacer constar que los mas de estos trabajos son recomen-
dables por la erudicion médica que revelan, no solo en los lemas,
sino tambien en los textos del cuerpo de las tesis. Muchos cole-
giales manifiestan no desconocer la literatura clasica y ser, ade-
mas, muy notables humanistas, como se patentiza leyendo los bien
medidos y limados versos latinos de algunas dedicatorias. Estas.
estan generalmente enderezadas a los padres, parientes y protec-
tores y las mas,tambien, al Ayuntamiento de Gerona. Entonces fi-
gura a su cabeza el escudo de armas de nuestra inmortal ciudad,
ciyo boj 6 cliché debia existir en todas las imprentas monpelien-
ses.. . | '

Entre los colegiales que dieron esta muestra de respetuoso a-
gradecimiento 4 nuestros regidores perpétuos hay que citar 2 Don
Lorenzo Clavillart, D. José Coquet, D. Ignacio Ros y Coquet, Don
Gerénimo Plaja, D. Tomas Puig, D. Narciso Rosés, D. Cristobal
Tomas, D. José Narciso Ferran, D. José Rabet, D. Salvador Vila,
D. José Casellas, D. Francisco Gelabert, D. José Boy, D. Pablo
Estrada, D. Narciso Vidas D. Manuel Lluis, D. Ramon Escarra y
D. Ramon Gelabert. |

Escribieron versos latinos D. Francisco Gelabert y Don Nar-
ciso Viias.

JOSE AMETLLER
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Deu me guarda una promesa
ja desde ’l meu naxement,
lo dia del casament .
no ’l sabré may ab certesa.
No sabré may la diada
pero ’s far4d ’l desposori
tart 6 dejorn, rigui 6 plori,
pensanthi 6 en hora soptada,
Tant si 'm plau com si ’m fa nosa,
ella ’'m donaré sos bracos
y lligantme ab estrets llagos
serid ma fidel esposa.
De sa casa no 'n sé res
v 'm dihuen que es lletja y trista,
mes, de tants com ja I’ han vista
ningu 'm torna 4 dir com es.
Sols sé que molt 4 la vora
la tinch sempre desvetllada,
com la nivia que enjoyada
espera que toqui |’ hora.
Quant jo era infant, de ma mare
arrambévas apropet,
y pels peus del brecolet -
moltes nits tragué sa cara.
Y perque jove ’l meu cor
d’ ella ’s recordés aviat,
de mos bragos m’ ha llevat
un germanet ros com !’ or.
Mes tart m’ ha semblat sentir
ben aprop meu ses petjades,
tot somiant moltes vetllades
sos peus he sentit cruxir.
Alli envers posta de sol
sent que en ma cambra 's passeja,
mon esprit ’s enneguiteja
y 'l cor se m’ omple de dol.
Ab ella ve la foscor
y tot lo sostre tremola,

LA MEVA PROMESA

MeMENTO HOMO.

PO AN ) A A
§ SO/ T2 U S |
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la veu se 'm nia en la gola

y m’ encongeixo de por.
Llavores ab llum blavenca
veig I’ ombra de ma promesa.....
ises gales me fan feresa,

son alé ’l respir me trenca!

Y mostrantme uua mortalla
de blanch lli me diu ben alt:
| _ «mira 'l vestit nuvial
il «que ta germana ja 't talla.
»Ton anell de prometatje
| «quan nasqueres te 't prengui;
evesne {ent lo teu cami
»que no es llarch lo romiatje,

»Y finida la jornada
»jo t’ allargaré la mé
»y al mon les bodes dir4
»una trista campanada.»

Tot esglayat apartarla
jo voldria... mes, ¢qué hi f4?
Haventmhi de desposa,
¢perqué hauré jo d’ oblidarla?

S1 no tinch altre esperanca
mentres vegi llaum de dia
<perqué °l pensar ab ma aymia
m’ ha de don4 esgarrifansa?

Si ma vida es sols nascuda
perqueella un jorn se I’ emporte,
| valdrd mes que m’ aconhorte
| donantja ja per perduda.
| ' Y avans no vingue lo dia
|

en que ab ella he de abragcarme,
4 veure vull avesarme
'[ cada jorn sa fesomia.
| Y fins faré que 'anyore
| pensant molt sovint ab ella,
| ipotser que la trobe bella
y després me 'n enamore!
Que si Deu me I’ ha triada,
no pot menys de ser hermosa,
y si ara la veig cendrosa
després vindré engalanada.
No deu dur sempre tenebres
per réssech, y pols y fum...
¢que no he de veuer mes llum
al tancarse mes palpebres?
Embolicada ma sort
he dé trobd en les mortalles
quan fasas les esposalles
ab ma promesa la Mort.

JAUME COLLELL
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" MISCELANEA HISTORICA.

(Continuacion)

XV.

Molt alt e molt excelent Princep e virtuos Sefior. A vostra molt
alta sefioria ab altre lletra nostra dies ha notificam especificada-
ment les novitats seguides per terratremols en aquesta terra e
singularment en lo loch de Amer. Apres seiior, si es seguit sefial
de molt gran maravella co es que dimechres prop passat a vinty
tres del present mes los pagesos de la parroquia de Loret, estant
prop dit loch de Amer en gir mija legua en lloch montafios descu-

‘brints la taulada de la isglesia de Loret quis enderroca per aquets
terratremols, per restaurar les teules, la onzena hora ans de mitg
jorn oyren un gran brugit a manera de un gran tro. E attes que
lo temps era clar e no plujos e no vehien raho de tronar presumi-
ren que lo dit lloch de Amer ab aquell.brugit s'en fos  entrat en-
abis. E per esserne certs trameteren.tres homens que anassen en
lach on poguessen mirar lo dit loch de Amer si s’en fore entrat. E
quant los dits tres homens foren en una montana que es éntre los
dits lochs de Amer e de Loret sentiren molt gran e insoportable
pudor e corrupcio de sofre de plom e de alcafoll; ab tal infeccio
com si {fossen ous podrits e pijor € per¢o no posqueren passar pus
avant e tornaren s’ en a la dita isglesia comptant ho als altres los
quals nou cregueren ney donaren fe. E trameteren hi-altres tres
homens qui estants en la dita montafia hon los primers tres ha-
vian sentida la dita corrupcio sentiren per semblant aquella pudor
e corrupcio, per loqual no pogueren passar fahent aquell cami:
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mas mudant altra cami e que poguessen veurer lo dit loch de A-
mer lavors en aquell punt en la dita montanya spira gran fum qual
veheren los que estavan en la ditaisglesia qui crdaren los dits da-
rrers tres homens que s’en tornassen. E de fet s’en tornaren al
(1.2 83) dit loch de Loret. E apres los dits homens de Loret ve-
hents lo gran fum que exia de aquella montafiaen quatre llochs per
espay de un tret e mitg de ballesta fent gran brugit a manera de
les nus quant deu pedrejar. E vehent hi algunes llengues de {foch
de color blau no sobrepujants molt sobre la terra, sino lo fum qui
puge fort alt: e sentint la gran corrupcio e infeccio qui es per los
lochs on hix lo ditfum en la dita montana, trameteren dos homens
al dit loch de Amer per demanar lo dit seiial. E feta aquesta de-
nunciacio en lo dit loch de Amer encontinent los monjos capellans
e tot lo poble de aquell loch de Amer faent processo anaren vers
la dita montafia on ix lo dit fum acostantse prop de un lloch del
dit fum per espay de dues astes de lanca larga, e un ca de un ho-
me de Amer anant devant la dita processo pus avancant e prop de
dit fum per la gran corrupcio que senti caygue mort soptosament.
E per aquesta corrupcio molts dels homens e donesseguints la dita
processo, € quax tots los infants que seguian la dita processo cri-
dantstot temps: Sefior ver Deu misericordiase esmortiren PEro noy
mort ningu per gracia de Deu e per bon acorriment quils fou fet
lufiantse lo dit fum e tornantsent al dit loch de Amer. E los dits
homens de Loret vehents de luny venir la dita processo partiren
de llurs tendes nou persones, ¢o es set homens e dues dones, a

portants pa, vi e altres vitualles per relrescament dels seguints la

‘dita processo. E estants en lo lloch don miraren la dita processo

e la veheren girar tornarsent al dit loch de Amer, estants un tret
e mitg de ballesta luny del fum demunt dit (e era en torn de hora
de mitg jorn del dit dimecres) mochse gran vent soptos: qui a-
questes nou percones lanca per terra e jagueren com a morts nes
pogueren levar, per la gran infeccio. E les dites dues dones mo-
riren en lo dit loch. E un dels dits set homens apres espay de una
hora o de mes hac esfors de llevarse. E llevantse nos veya: mas
apres cobra la vista e ab gran afany torna a la sua tenda: la qual
sa muller e sos infants havian desemparada per lo fum e perla
corrupcio. E apres lo sol post en la nit arriba enlo dit loch de
Amer e compta lo ditfet. E per aquesta raho lo dijous mati 3
vint y quatre del present mes, la dita processo de Amer ana en lo
loch ahont jahien les dites vuit persones, ¢co es sis homens e dues
dones. E ans que la dita processo hi arribas molts homens del
lloch de Angles qui es en lo veynat del dit loch de Loret, vengue-
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ren veurer la dita montanya on exien los dits fums. E estants en
lo dit loch hont jahien los dits homens e dones, era tanta la co-
rrupcio demont dita, que no si*pogueren acostar: sino que un.dels
dits homens hac effor¢ de pendrer un dels dits sis homens estant
quaix mort e rossegal tant quel trasch del dit loch. Mas ell n1 los
altres no si gosaren pus acostar, tro arribada la dita processo. La
qual estant en lo dit loch Nostre Senor Deu miraculosantent ce-
<sa la dita corrupcio. E los de la dita processo deslliuraren los
dits sinch ho mens e portaren s'en les dites dues dones mortes. E
jatsia los dits sis homens sien vius empero son colpats e cascats, €
no han memoria alguna de lur cas, ans penssen haver estat en lurs
tendes e es dupte que visquen molt. Dien los homens quey sones-
tats que tots los arbres de la dita montana son axi socarrats com
si foch los havia tots cremats, jatsia visiblement lo foch nos mos-
tre, sino algunes lengues blaues de grandaria de un palm. Dien
‘mes (£.° 83v.°) que per la dita montanya s’es {eta una gran {resura
qui te en gir dues legues de lonch emperono es molt ample ne
molt pregon encara. Mes dien que per la dita montanya (1) on
son los dits fums s’enten brogit. En tal manera que si totes. quan-
tes manxes ha al fon hi bulaven no seria major brogit. Aquest
sefial sefior es molt singular e qui james fou vist en aquestes parts
de que estam ab gran terror; recorrents a la divinal ajuda de Nos-
tre Sefior Deu ab processons oracions e altres coses pies saluta-
bles a les animes. Asi, sefior, ha bandositats, de ques esperan se-
. guir escandols damnatges e inconvenients a la dita ciutat e a tot -
aquest bisbat, per potencia de les parts, co €s d’en Cenesterra e
d’en Joan de Sant Miquel e de m.°Fulla e d’en Bn. Carriera e
d’altres quen hic ha. Ja ab la dita altra letra vos ne havem suppli-
.cat sia merce vostra, sefior, de provehirhi prestament € havernos
per escusats: car fet hi havem so que haviam pogut eus ne havem
a diverses letres supplicat. En poder del inquisidor de la pravitat
heretical de aquesta ciutat e bisbat esta presa una dona appellada
Margarida, muller den G. Devese, forner de la dita ciutat, delada
de invocar diables e sacrificar a aquells. E lo inquisidor superior
a aquest, ¢o es fra. Francesch Sala mestre en Theologia del orde
dels Preycadors ab lletres impetrades a instancia de micer Pere
Bacet balle general de Cathalunya empatxa la execucio del proces
de aquesta dona. Sia merce vostra, Sefior, de provehirhi: manant
ab vostra letra al dit fra. Francesch Sala que nos cur ambargar
fra. Pere Bramon mestre en Theologia del dit orde loctinent seu

(1) Al margen: No era donchs passat. lo fum sino la corrupcio.
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en la prosécucio del dit proces. Car temps tenim que tals heret-
jiles deuen esser extirpades. (1) Mes avant, sefior, 10s edtranyem
molt de la abscencia de mossen [o bisbe assi molt necessari per

“aquest temips axi terrible. Supplicantsvos que per vostra merce de

part vostra sia amonestat que venga de continent. Per- semblant
lin escrivim nosaltres que vinga. E jatsia les dites coses, sefior,
sien molt propies a vostra molt alta sefioria be acostumada en vir-
tuosament regir a vostres sotsmesos e ¢n extirpar bandositats: em-
pero. sefior, a vostra molt gran excellencia reputarem a molt sin-
gular gracia e merce tota salutable provisid per vos fahedora a pa-
cificic estament de aquesta terra. (z) Nostre Szior Deu per sa merce
vos faca llongament viurer e regnar ab continuacio de actes victo-
riosos en exalcament benaventurat de vostra Corona. Dada en
Gerona a 25 del mes de Abril del 20y mil quatrecents vint y set.

Al molt alt e molt excellent priacep € victorios seiior 10 sefior
Rey.—Sefor vostres humils;

XVL

Dit dia escriuen al bisbe encarint en quant sentan la sua longa

triga sabent lo fet de Amer que no penssavar que en saberlo no

partis. Pregantlo vingues encontinent a darlos via de spiritual me -

dicina segons confiavan. Dient no li escriven los nous succesos

confiant que ab la prompta vmguda ja los sabria.

 Item dit dia fan carta de avis als concellers de Barcelona, inser-

tant lo tenor de la ({°81) dei Rey de dit dia, fins alli hont dia 7z -

jor brugit. '
Item als Pahers de Leyda.
Item als consols de Perpinya.

X VII.

Molt Reverents sefiors. Pus nostre Sedor Deu ha permes que
lo monastir de madona santa Maria de Amer deol vostre Orde e lo
loch de Amer per aquests terratremols son en perdicio e desola-
cio per los edificis que son del tot destruits ¢ enderrocats es molt
necessart que sens dilacio se don manera e partit en rehedificar
los dits monastir e loch, la qual reparacio desijam ab aﬁectm molt

(1) Véase lo que acerca de este particular se afiade en el n.° XIX.
. (2) Téngase presente lo que sobre este asuntn se consigna en el n.° VII y
en el X VI que sigue, -
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gran: axi per lo divinal offici de antich en lo dit monastir cele-
brat qui no volem. cessas, com per la disposicio del dit lloch
en lo qual eran poblats en gir vuitanta fochs de quis seguia gran
profit a aquesta Ciutat vehina ab dit loch a tres llegues. E com la
celebracio de vostre capitol sia molt propia e pertinent a trobar
expedient e remey en reedificar los dits monastir e lloch per 1n-
teres de vostre Orde e comfiam que vosaltres sefiors, ho tenets
molt a cor. Per co molt reverents sefiors, de part de nostreSefior
Deu vos excitam e de part nostra afectuosament vos pregam-queus
placia ab diligencia vetllar e entendrer ala dita reparacio dels
dits monastir e lloch prestament fahehors. E sera cosa plasent a
Deu de quen seguira reintegracio a vostre Orde a que devets molt
attendrer e nosaltres per los esguarts demont dits vos ho reputa-
rem a plaher molt agradable. E sia en continua protecio vostra la
Divinitat santa. Scrita en Gerona lo primer dia de Maig del any
1427.—Als molt R* S™ los Presidents del Orde de S* Benet cele-
bradors capitol en Barcelona.—Los jurats de la ciutat de Gerona
aparellats a vostra honor. * -

Lo matex dia escrigueren als diputats de Cattalunya per que
pregassen aflectuosament alt presidents que ab diligencia volgues-
sen entendrer en la reparacio de dits monastir e loch.

Lo matex feren ab los Concellers de Barcelona.

XVIII.

A onze del matex mes y any escrigueren al R* Pare en Christ

fra Matheu Gemini del Orde de Frares Menors de la ciutat de A-
grigentis del regne de Sicilia lo qual era ple del thesor 1nmarces-
sible de la sagrada escriptura y tenialo culto e increment de la
ortodoxa religio en gran cuidado ab piissimes y devotes oracions
y predicacions y sagradas doctrines, y dada raho dels terretre-
mols y affliccions que per ells patian lo pregaren que a gloria
del Sty salut de les llurs animes y correccio de costums esperant
ab Deu que per ell serian alcgats los flagells que patian, los servit
venir a la dita ciutat de Geronay per asso li enviaren a fra An-.
dreu de Costa del matex seu Orde ab crehenca y diuen alli ad ur-
- bem hanc laborioso terre motorum certamine gravatam Q7essus ves
ros dirigere dig nemint sncunctitanter. (1) Dehont apar que la

~cintat de Gerona en aquest temps tambe patia terretremols.

_ (z) El religiocso P. Fr. Mateo de Agrigento, beatificado :::lcspr.:zes por la Iglé-
sia, fué coadjutor de San Bernardino de Sena, y expresamente enviado por este
desde Italia 4 Barcelona por la misma circunferencia de-tiempo para llevar 4 e-
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XIX.

(F. 84 v°) Molt R* Pare en Christ e sefior. Dies ha que m.’lo
official del Sr. Bisbe e lo R* mestre Pere Bramon loctinent de in-
quisidor de la pravitat heretical en aquesta ciutat e bisbat tenen
presa en la carser del dit Sr. Bisbe la dona na Margarida muller
d’en Guillem Devesa forner de aquesta ciutat delada e inculpada
que ha invocats dimonis els ha adorats e fets sacrificis de carns
de infant o albat mort. Ha que fou present un hom de aquesta ciu-
tat ab lo qual la han acarada. Mes avant de nits janusis clausis en-
tra en las cambrzs on jaen les dones parteres per pendre e portar-
sen los infants patits. Per aquests axi leigs e detestables crims
molt derogants a la religio christiana los dits m.” lo official e loc-
tinent de inquisidor continuants e fortificants per justicia lur en-
questa s’es seguit que lo marit de la dita dona ans que la deposicio
de ella sia estada rebuda per torbar los dits jutges e per tal que

la veritat nos descobre ne la dita dona sia tormentada, ha inter-

posada certa appellacio la qual ha presentada a la vostra cort
metropolitana. E com tals crims etc crehents que son causa de a-
quets flagels de terretremols que nostre Sr. Deu permet en pu-
nicio de nostrés pecats e culpes Per co etc supplicam per la des-
pedicio a 15 de Maig 1427.—Al molt R* Pare en Christ lo sefior
Archabisbe de Tarragona.—A vostra honor e servey los jurats de
la ciutat de Gerona.

—

XX.

A 31 de Maig 1427 escriuen a m.” Narcis Miquel deputat que
ells han entes quela ciutat de Barcelona muda la prosesso del
Corpus del mati al tart e per asso han enviat lo honrrat en Miquel
Vilar: pregant perco ques entremeta e avis com se regiran los con-
cellers de Barcelona per tals que ells se pugan mils regir e gover-
nar.—Pregantlo se entremeta ab dits concellers de la ordinacio
que sobre de asso faran. (1) |

fecto: como se hizo, la fundacién de la 6rden serdfica de San Franciscoen aque-
lla ciudad, empezindose la fabrica en las afueras de la poblacién el mismo aiio- .
de 1427. Vide el articulo Lo Convent de Jesis de D. Francisco Maspons y La-
brés, La Renaixensa, afio III; nimero 8 pag. 101 (1873).

Que hubo de producir resultado la peticién de los jurados, consta positiva-
mente, ya que vino el citado Fr. Mateo 4 Gerona, en donde presté algunos ser-
vicios, y se comprueba mds adelante por el niimero XXIV.

{1) DMerece apuntarse este curioso dato que no habiamos visto consignado-
hasta ahora en parte alguna, sin embargo de haberlo buscado con ahinco.
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XXI.

Als molt reverents magnifichs nobles e honorables S* tots e

- sengles Archabisbes etc ut s: a 10 de Abril, continua apres.
Enlo mes de Abril prop passat nostre Sr. Deu ha permes que lo
loch e parroquia de St Julia de Loret de la vall de Amer es estat
e es del tot destrohit per terratremols qui han enderrocades la is-
glesia cases e habitacions del dit loch e qui pus fort es en la dita
parroquia se son fetes boques pregons: e de algunes de aquelles
procehex aygua. Per raho de la qual moren los peixos en lo rin de
Ter on de corre la dita aygua. E de algunes altres boques hixen
pedres en alt. E de altres boques procehex pudor terrible e insu-
portable ab tal infeccio que ha aucir les persones, besties e aucells
stants prop la dita infeccio e pudor. E com los homens habitants
en la dita parrochia per los enderrochs hauguts de llurs habita-
cions hayan perduts quasi tots los viares e bens mobles etc.—Vos

pregam e exortam etc a 2 de Juny 1427.
XXII.

(F.° 8¢) Scriuen als consols de Perpinya en favor dels de Sant
Pere de Osor als quals per los terretremols eran trencats los ponts
y enderrocade la 1sglesia.—Scrita a 2 de Agost 1427.

Item ab carta feta com la de 10 de Abril diuen: que en la vila
de Olot sobtosament fou fet sobtosament axi fort e terrible terre-:
tremol que del tot destrohi totes les cases, edificis e los murs de
la dita vila, dexantla del tot desolada e deshabitada etc.—Scrita

dit dia y any.
XXIII

A quatre de agost 1427 scriuen al diputat m.” Narcis Miquel
que lo batlle general ab lletra de crehenca del Sefior Rey qui ha
fet matrimoni de sa filla ab lo primogenit de Portugal preten fer
demandes a les univercitats segons les costums de Cathalunya.
E que si be pretenia la ciutat estarne exempta per no contendrer
ab lo sefier rey se era practicat ques composas axi ab dit Miquel
s’en a conzertat y diuen aquestes paraules: En lo temps (1) de la
creacio del principat lo Sr. Rey en Ferrando de loable memoria

(1) ‘Al margen: Nota gue lo rey Don Ferrando I fonch lo gui dona lo ti-

tol de Principat a Gerona.
_ - 1X
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‘ab carta sua remes de dos milia {lorins del maridatge de ses filles
qui son dues en .cas que la dita ciutat e la vila de St Feliu de
Guixols si fossen tengudes. E que no pagassen sino lo acostumat.
Etc.—Scrifa en Gerona ut supra. (1)

XXIV.

Notifican a m.* lo inquisidor general contra la pravitat hereti-
cal: de que esta pres un juheu appellat Azim Ferrer inculpat de
algurs crims que saben a pravitat heretical. Particularment de que
un jorn se lleva mentre lo reverent Pare {ra Mateu (2) prehicava
en aquella ciutat e dix algunes paraules mal dites en perturbacio
de sermo. D’altra part ha otorgat ferse christia e ara nou vol fer.
Mes avant a dit algunes paraules detestables en blasfemia de nos-
tre sefior Deu. Dient que Deu no ha poder e per aquestas rahons
e altras lo dit juheu deu passar per juhi examen de justicia e per
falces informacions e altres tractes que saben tenir los juheus dub-
ten que vos mossen ab vostres lletres no dilatassets lo proces que
lo Sr. Bisbe e lo Rt m.c Pere Bramon vostre loctinent han comen
sat e continuan. Perco etc a 13 de Agost 1427. E per que lo juheu
appella al Archabisbe li escriuen per lo despaig a 18 de Agost de
| dit any y axi matex tornan a escriureralditinquisidor general.(3).

XXV.

Molt alt e molt excellent princep e victorios sefior. ‘ |

A vostra molt alta sefioria molt humilment notificam que di-
1luns 4 dos del present mes de Febrer dia de la festa de la Purifi -
cacio de la Verge Maria foren {ets en aguesta ciutat dos terratre-
mols en espay de menys de una hora. Lo primer no molt gran fou
fet a vuit hores de mati e l'altre molt gran e fort fou entre vuite
nou hores. E aquest segon terratremol feu dany en enderrochs e

- destrohix molts alberchs en aquesta ciutat. Empero per gracia de
(1.° 85) nostre seiior Deu en tota la dita ciutat no mori sino una
dona qui eixint de la i1sglesia de Framenors fou ferida de una pe-

(1) Pueden verse los detalles de este particular en nuestro optusculo. E!
Principe de Gerona, publicado bajo los auspicios del Excmo. Ayuntamiento en
1865. |

(2) Al margen: Fra Matheu de que supra a 11 de maig.

(3) En nuestra monografia Los Judios en Gerona citamos un judio de este
mismo nombre y apellido entre los més caracterizados hebreos que representa-
ban la aljama gerundense en r412. Es muy posible que ¢l de nuestro documen-
to fuese, pues, el mismo individuo, dada la proximidad de fechas V. p. 53.
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dra. E una sirventa de m.” Bernat de Raset veguer d’aci fonch es-
calabrada e colpejada en la casa on lo dit veguer estava los sostres
de la qual casa s’en entraren. Pero aquesta no ha perill de morir.
Soms certificats, seiior, que per molts lochs de montanyes en la
dita hora se son seguits infinits damnatges per morts de moltes
persones e perdicto de bens e destruccio de viles e lochs de Ca-
thalunya. Car per persona digna de fe havem sabut que Puigcer-
da en la dita hora per lo dit terratremol fou destruhit e abisat ey
moriren trescentes persones e que si mes foch. E attes que los e-
dificis en gran part son de fusta, lo dit foch ha molt destrohida la
vila. En lavila de Ripoll es cayguda la volta de la isglesia e es si
mort un prohom qui estava ab m.° lo abbat e en la vila son cay-
guts dos alberchs. En la vila de St. Joan ses abbadesses ha mor-
tes quaranta persones e part de la vila enderrocada, la vila de
Camprodon en aquella hora pres infinit dan per lo dit terretremol
e es si mort en Call quin era veguer e mes de doscentes persones.
E en aquell instant mes se foch per totes les cases qui en gran
part son de {usta de pi: he ha cremat lo foch per tots aquests dies
apres passats ab inestimable damnatge de persones e de bens. Lo
monastir del Carme de aquella vila es tot aplenat e generalment
tota la vila sino dos monastirs un de monjos de St. Benet e l'al-
tre de dones ey es restat lo carrer appellat de Santa Maria. Los
llochs de la vall appellada Bisanya e de la montanya del vescom-
tat de Bas son destrohits ey es morta molta gent. En lo lloch de
Castellfollit que es de sexanta fochs a mortes vuitanta persones e
moltes affolades & nafrades e tots los edificis son per terra. En la
vila de Olot qui en lo mes de Maig prop passat era estada destro-
hida ha mortes devuit persones ‘e d’altres escalabrades. En lo-
lloch de Caralbs prop Camprodon son morts casi tots quants hi
habitavan. En lo lloch de Montagut prop Castellfollit ha morta
molta gent. La casa de m.° Roger Alemany de Bellpuig prop Be-
salun s’es enderrocada, son hi mortes tretze persones: entre les
quals es morta madona sa mara e dos infants.de mossen Roger. -
La vila de Besalun ha pres gran dany en destruccio de edificis.
En lavila de Castello de Empuries moriren en la isglesia sis per-
sones. En Barcelona ¢ en altres parts. de Cathalunya se diu en la
hora demont dita esserse seguits molts damnatges. E com tals
sefials e dans nul temps se mostre esser estats en aquestes parts
de que estam ab gran congoxa ordenants oracions e altres devo-
tes obres mijancant las quals sia placada e mitigada la furor del
eternal Rey irat per nostres greus pecats. Per co molt alt e molt
excellent sefior les novitats demont ditesquison degranadmiracio
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molt humilment notificam a vostra real excellencia, la qual nostre
Seiior Deu per sa clemencia infinida vulla tenir en especial protec-
cio ab exalcament benaventurat de vostra corona. Scrita en Gero-
na a 10 del mes de Febrer del any 1428.—Al molt alt e molt exce-
1lent princep e sefior lo Sefior Rey.—Sr. vostres humils sotmesos
etc. los jurats de la ciutat de Gerona.

XXVI.

(F.>86) A 25 de Janer (1) 1428 scriuen al convent deS. Feliude
Guixols que per la abbadia vacant vullan eligir a frare Asbert de
Abellas qui era Abbat de St. Lorens del Mont del matex orde. (2)

(Continuard).
ENRIQUE CLAUDIO GIRBAL

1) :Febrero? e B
(2) Por lo visto la recomendacién no hubo de producir resultado favorable,
por cuanto no figura en el abaciologio guixzolense el tal Fr. Asberto 6 Alberto. -
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JOSE GARCIA 'ROBLES-

1 ac16 en Olot (28 de Julio) por los anos 1838 0 1839.
M| A los ocho afios paso a4 Reus en donde, hasta los
2l doce, aprendié solfeo y piano dirigido por el ma-
8l logrado D. Francisco Vidal, hijo de la tltima po-
M| blacion, autor de varias zarzuelas que si revelaban
disposiciones, fueron poco cultivadas y mal apro-
vechddas De Reus pasd Garcia 4 Vich, dedicandose prontamente
4 la ensefianza pianistica, y de Vich 4 Barcelona, para perfeccio-
narse en el estudio, habiendo tenido la suerte de elegir como pro-
{esor al pianista Nogués. |
Dedicabase con igual ahinco y aficién que al cultivo de la musica

al de la Pintura, tanto que cursd cuatro afios seguidos en la Aca-

demia de pintura establecida en Barcelona y tomo lecciones parti-
culares del pintor D. Jaime Batlle, catedratico de la misma. Para
no ser gravoso a su familia propuisole el Sr. Batlle a Garcia la 1-
dea de concurrir 4 oposiciones 4 una plaza de profesor de dibujo
vacante en el famoso colegio de Matard, dirigido y fundado por el
celebre orador sagrado D. Hermenegildo Cull de Valldemia, que

fué ganada por nuestro biografiado.
Si buena {fama de profesor de dibujo conquistaba € 1ba mere-

ciendo Garcia en el colegio, no la conquistaba y merecia menos el

profesor de piano entre las {amilias de la poblacién las principa-
les de las cuales le cnnﬁamn la educaciéon musical de sus allega'
dﬂs

El profesor de musica que habia entonces en el colegio de
Valldemia, no debia ser muy fuerte, que digamos, en composi-
cidén; pero ainrtunadamente, alli, 4 sulado, existia el de dibujo,
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que si dibujaba muy discretamente musicaba mas di'sc_.retame_hte
todavia lo que 4 mano se le venia, y le olrecian propicia _ncasvfm
las fiestas intimas musicales que se celebraban en el colegio. Ocu-
rri6 un dia que el profesor de dibujo tuvo ncces'idad-.d‘e trocar los
pinceles y lapiceros por la pauta y el papel partitura, y sucedié lo
que debia suceder, que Garcia musico iba a hacer 01‘?1(?_]&1‘. com-
pletameute 4 Garcia dibujante: la causa de esa trasformacidn ar-
tistica Tué una Salveé con coros y quinteto, compuesta por Garcia,
ejecutadas dos de sus partes acompaiiantes, bueno es consignarlo,
por dos celebridades musicales hijas de la poblacion, el distingui-
do maestro de Capilla don Manuel Blanch y el famoso ciego, in-
tuicién musical admirable, que tantas cosas »:6 en misica, el ma-
logrado Carlos Isern, La Salve de Garcia, una de las primeras.
tentativas en composicion realizada brillantemente por el biogra-
fiado, se ejecutd en el lindo teatro del colegio. Garcia fué compo-
sitor desde aquel dia, y lo fué sin haber tenido maestros: escribio
cuatro dperas sencillas y de tal modo compuestas, que pudieran e-
jecutarlas los escolares; titulabanse El Angel de Puigcerdd, Las
coronas (poesia de Valldemia), EI Olimpo en N arbona (letra hu-
moristica de los mismos alumnos del colegio) y Charles VI, en
francés, poesia del profesor del colégio Sr. Franquesa. El Sefior:
Conde de Penalver, persona amantisima de la musica, oyd un co
ro, un himno 6 una de las composiciones citadas, y encarandose
con el autor, le dijo:—Amigo mio, hay mas corazoén que cabeza en
su composicidn—palabras que incitaron al novel artista 4 estudiar
y a estudiar profunda y seriamente. |

De una de las sencillas éperas citadas, de la titulada Las Coro-

- nas, sino recordamos mal, naci6 la i1dea de la dpera seria en 4 ac-

tos de Garcia Robles, Julio César. Fué el caso que el distinguido
y apasionado cultivador de bellas artes y letras, Nonito Guille,
discipulo que fué del colegio del Coll de Valldemia, hubo de fi-
jarse y recordar, andando el tiempo, la hermosa plegaria que
GarciaRobles compuso paraLas Coronas: el recuerdo de la citada

_melodia y la impresién que en Guille produjeron las fotografias

de las mas preciadas obras pictoricas de Gérome, le sugirieron la
idea de escribir un libro sobre el Julio César, cual libro debia po-
ner en musica, exclusiva y decididamente, el autor de la plegaria,
Garcia Robles. De esta opera, en parte inédita, diéronse en audi-
cién algunos {ragmentos en el teatro Espafiol. La Marcha (que
orquest6 para banda militar, y ejecutd la de Ingenieros, su direc-
tor 4 la sazon D. Rat:_nﬁn Roig):Las Lupercales {escenas baila bles):
la T_{amau-{a_ (con curqs) de Porcia (que desempeiid la Sefita. Mus-
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t¢), y por ultimo otra Romanza (de César) que ejecutd un paisano
del autor, el bajo Meroles. La audicién de los citados fragmentos,
dirigida por el autor, contribuyendo al mejor éxito de la-misma
1os coros de la Sociedad Euterpe, merecid, como era de esperar,
los elogios de toda la prensa y del publico. .

I.as composiciones del Maestro Garcia Robles que datan de la
época que paso en el celegio de Mataro, son las siguientes: Varios
coros, las 4 operetas citadas, nu O Salutaris, un Ecce panis, 2
Salve Regina, 3 melodias catalanas, poesias de Terencio y-Silvino
Thos y Codina, y un Te-Deum.

Las que datan de la época en que el maestro se establecio, de-
finitivamente, en esta capital, se expresan a continuacion: Vals
Scherzo para piano, publicado en la Revista Noias Musicales y
Literarias: 4 Mazurkas, una de ellas publicade en la citada Revis-
ta: 2 Doloras, publicada una de ellas en El éMundo tlustrado, Ol-
tima ldgrima, en las N otas Musicales, Elegia, Valz de concierto,
Pavana (publicada), Imprompiu Gavota, Allegro deciso, para 6 pia-
nos 4 4 manos y armonio, escrito para los discipulos del concurso
Bau, Pastorella para organo, cAnyoransa, melodia para V. y
P., id para Violoncello y Arpa, Elegia para 1d. y piano, jQuésolos
se quedan los muertos! meditacion pare quinteto P. y Ar. Montse-
rrat, Cansoneta para Violin, Violoncello, Viola, Ar. yP., Fanta-
sia para 2 pianos, quinteto pequena orquesta, Gavota, escrita para
los conciertos Pujol, Violin, Viola, Violoncello, Ar. y P.

El catalogo del biografiado comprende, ademas algunos ni-
meros de Musica sacra (para armonium y otros instrumentos) en-
tre ellos un Levavi oculos dedicado al cantante Uetam, varias me-
lodias catalanas, 5 con letra de Matheu (una de ellas publicada en
12 Iustracion Catalana), 3 con letra de Oller, Pic6é y Emilia Palau,
5 follias (género popular) poesia de Rieray Bertran, y por ultimo,
un Himno é la primavera (coro a 4 voces y orquesta, letra de Rie-
ra y Bertran) y una marina a grande orquesta titulada j Retorn!

FELIPE PEDRELL

i
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EXHUMACION DE LOS RESTOS MORTALES

DEL GENERAL

D. MARIANO ALVAREZ DE CASTRO ©

ocos seran, en verdad, los lectores 4 cuyos oidos
no haya llegado el respetable nombre de aquel va-
lerosisimo y digno militar espaiiol: pocos seran,
sin duda alguna, los amantes de nuestra indepen-
dencia nacional que no lo pronuncien con entusias-
| mo profundo al par que con ilimitada tristeza, al
leer los homeéricos detalles de su gloriosa defensa de la inmortal

Gerona, durante el sitio que, por parte del ejército napoleédnico

sufrié aquella ilustre ciudad en el afio 1809: y menos seran todavia
los que no tiemblen, sino derraman verdaderas lagrimas de cora-
ce, al leer los pormenores de su rendicién y entrega al ejército
vencedor; la inconsideracion, desprecio y crueldad con que aquek
héroe fué tratado desde el momento de su prision hasta los instan -
tes posteriores a su misteriosa muerte en el castillo de San Fer-
nando de Figueras, y el sepelio de sus restos mortales en el cam-
po santo, entonces inmecdiato 4 laIglesia parroquial de la meacio-

(*) Reproducimos con el mayor gusto el presente articulo publicado en el

- Museo ‘Balear niimeros 11 y 12 correspondientes al mes de Setiembre del aifio

préximo pasado, en la seguridad de que el asunto ha de interesar 3 los lectores
de la Revista. (N. de la R.)
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nada villa.:No es nuestro 4nimo repetir aqui por menor ni siquie-
ra resumir-aquellas dcsconsoladoras escenas, minuciosa y suficien-
temente descritas por nuestros historiadores contemporaneos, €
intencionada y despreciativamente omitidas 6 tratadas de atenuar
y disculpar por los extrangercs: nuestro objeto actual es tan selo
revelar algunos incidentes curiosos y notables, descubiertos por
quien suscribe esta nota en un expediente original que cree inédi-
to. y halld archivado en la escribanfa del Sr. Don José Conte La-
.coste, notario de la precitada poblacioén.

Antes empero de resumir y copiar alguna de sus interesantes
diligencias, séanos permitido indicar el. motivo principal que nos
impulsa a darles publicidad en las columnas de nuestra Revista.

Dos cuadros de distintos autores, st mal no recordamos, figu-
raron el ano pasado de 1887 en la notable Exposicion de pintura y
escultura celebrada en la Corte. En ambos, naturalmeute muy di-

- yersos en-composicidon, dibujo, colorido y demas detalles acceso-
‘rios, se ve el cadaver de D. Mariano Alvarez en el acto de ser ex-
puesto, tendido.sobre una parihuela, a la expectacién de los vecinos
de Figueras: pero, cosa singular y digna de llamar la atencién, en
‘los dos cuadros se observa el cuerpo del ilustre general vestido
con su uniforme. Grande fué la sorpresa que nos causo este deta-
1le, insignificante para cualquiéra que no sea espafiol n1 haya leido
las paginas de nuestras historias modernas, contestes todas en la
‘circunstancia deque los restos de Alvarez fueron extraidos del
castillo de San Fernando, y luego sepultados, envueltos 6 simple-
mente cubiertos con una sabana 6 lienzo. Y esta sorpresa era ma -
yor en nosotros por que, 4 la lectura de las obras de Toreno, La-

fuente y stros autores, podiamos abadir la resultancia oficial y
veridica del expediente que atentamente habiamos examinado, a-
cerca de la exhumacidn del cadaver de aquel jefe, en el que cons- -
ta la deposicion de los testigos que le vieron enterrar y sefialaron
menudamente el sitio, posicién y forma con que se le habia inhu-
mado. Coligese de aquellas declaracidnes, como luego vera el lec-
‘tor, que D. Mariano Alvarez fué bajado del castillo de San Fer-
nando, sin ataud, en uua parihuela, simplemente cubierto con una
sabana, al pasc: que dos oficiales franceses sepultados al propio
tiempo sobre el cadaver del insigno general, iban en sus respecti-
vas cajas y vestidos con sus uniformes. Ahora bien ¢qué motivos
pudieron impulsar 4 los artistas 4 tomarse la libertad dc faltar 4 la
exactitud histdricaen un detalle tan importante? Creemos noso-
tros que, asi en lo concerniente al realismo del suceso, como en
lo que ataiie 4 lo que pudiéramos calificar de conveniencia artisti-
12
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ca, hubiera sido-muy preferible atenerse 4 la unanime y no con-
trovertida asercion de los historiadores, y, en su consecuencia, fi-
gurar el cadaver semicubierto U orlado en parte por los pliegues
del sudario 6 sabana con que, por pudor, ya que nopor caridad,
_envolvieron nuestros enemigos aquel venerable y nobilisimo cuer-
po. No fué asi, lo que lamentamos de todas veras: los autores ten-
dran sus razones especiales por haber obrado contra la exactitud
histérica; no nos atrevemos 4 acusarles de ignorancia supina acer-
ca de un asunto que, con toda probabilidad, debieron de estudiar
con amor antes de trasladarlo al lienzo.

De todos modos, la afirmacién de que el cadaver del general
Alvarez se enterrara vestido con su uniforme, destruiria los testi-
- monios irrecusables de los contemporaneos y testigos de su inhu-
macioén, y daria origen quizis 4 suponer que, cuando menos, des-
pués de su fallecimiento, tuvieron los invasores con el altivo y des-
graciado espafiol, miramientos y consideraciones que, por regla
general ,sabemos que negaban a los bandidos (brigaznds) y a sus
cabecillas: tales eran entonces para los {ranceses, y fueron des-
pués para los historiadores de la misma nacion, los héroes de nues-
tra independencia; tal debi¢ de ser, por lo visto, aquel pundo-
noroso general cuyas cenizas reposan en el mausoleo moderna-
mente construido en una capilla de la parrequial iglesia de S. Fe-
* ~ delaciudad de Gerona. Tributemos con toda la expansién de nues-
| tros sentimientos el recuerdo mas carifioso y el testimonio del res-
peto mas profundo 4 la memoria de D. Mariano Alvarez de Castro.
Gloria inmarcesible 4 los bandidos (!) que sepan morir, como a-
quel preclaro caballero y ciudadano, en defensa de su patria y de
todos !os objetos queridos por los espafioles, y no hagan mella en
nosotros las indignidades y calumnias con que suelen favorecer-
nos escritores ignorantes 6 malévolos, al pretender ocuparse en

los sucesos de aquella inicua 1nvasiéa y guerra de seis anos.

Analicemos ya el contenido del documento qne nos interesa.

| II

Hallase el corto y curioso expediente 4 que nos hemos referido
custodiado en la escribania de D. José Conte Lacoste, Juzgado de
primera instancia de la hoy ciudad de Figueras; provincia de Ge-

' rona. | e |
Componese de ciaco 6 seis pliegos de papel del tamafio espa-
fiol ordinario; y su membrete, ocupando toda la primera llana, es
como sigue: :
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«Figueras—afno 1814—Diligencias originales practicadas para
el desentierro de los huesos del cadaver del Excmo. Sr. D. Maria-
no Alvarez Gobernador que fué de la Plaza de Gerona, que (%) se-
‘pultados en el cementerio de la Iglesia Parroquial de la villa de
Figueras.»

«Insiguiendo orden del Excmo. Sr. Capitan General del Exér-
cito-y Principado de Catalufia.» =

«Escno. nombrado—Narciso Font.»

Las diligencias y demas actuaciones en él comprendzdas son
las siguicntes. |

1." g de Julm-—-Cnmparecencla del preshitero D. Salvio Banchs

. en calidad dc apoderado del Capitan D. Francisco Satué, Ayudan-
te que fué del difunto General ‘Alvarez, y su heredero de confian-
za, para llevar 4 ejecucién la 6rden del Capitan General del Prin-
cipado, de 21 de Junio anterior, comunicada al Gobernador Militar
y Politico interino de la villa y su partido. acerca de la exhuma-
cion del cadaver. (1). |

2. Poder otorgado por el Capitan Satué, heredero de con-

“fianza de Alvarez, al Capellan de honor que tué del mismo general,

Don Salvio Banchs, para que, en unién del cirujano de Barcelona
D. Pedro Santamaria, que conocid y visitd al propio jefe, practi-
‘quen la“escabacién necesaria en busca de su cadaver, debiendo
presentar previamente dos oficios para el Vicario General del O-
bispado de Gerona y para el Gobernador de Figueras, en los que
el Capitan General del Principado, Sr Baron de Eroles, previene
todo cuanto debia observarse en el desempenio de tan importante

-y honorifica comision—Barcelona 22 de Junio de 1814.

3. Oficio del Baron de Eroles al Vicario General de Gerona

rogandole que, ca2so de hallarse los restos del General Alvarez en
el cementerio donde se enterrd el cadaver «envuelto en uoa siba-
na sin caja,» se les tributen los honores finebres correspendientes

4 su dignidad, hasta ser depositados en la {ortaleza de S. Fernan-

do, interin el Rey disponga las honras ulteriores que deban hacer-
se en memoria de tan ilustre caudillo—-Barcelona 21 de Junio de

1814. (2)

4." Diligencia de exhumacién y reconocimiento facultativo del

(“‘} Fa1ta aqui evidentemente la palabra fueron ¢ estin.

(1) Blanch é llla en su Gerona histérico-monumental, apéndice niméro 3,
paragrafoll, publicé este documento adiaﬂgum pag. 17 1 (Primera edicién. 185 3)
(N. de 12 R.)

(2) La obra citada, parigrafo II pag. 170 trae esta yla s:gulente. dtltgenma.
(N. de 1a R)) |
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cadaver de.D. Mariano Alvarez, que transcribimos original ¢ inte-
gramente, por su gran importancia, y sin corregir en lo mas mi-
nimo los infinitos defectos ortagraficos de que adolece su descui-
dadisima redaccion. |

Al margen «Desentierro de los manes» (asi dice el escnbann y

lo repite después otras veces) «de Su Ex.*»

«En la villa y fecha citada. El mismo S* D® Salvio Banchs con-
migo el Escno. se ha trasladado en el Cementerio antiguo de esta,
que se halla inmediato 4 la Yglesia parroquial de la misma, en
donde se enterrd el Ex=°S*D*Mariano Alvarez,habiendo antespro-
cedido aviso a Josef Bordas y Baudilio Puxant testigos de vis-
ta de cuando se verific6 el entierro del cadaver de Su Ex.' y al
Sepulturero que verificé esta operacion Miguel Gimireu que en el
dia lo es tambien de dicha Yglesia (auxiliados de Sebastian Rosa,

Estevan Comas y Juan Padrosa jornaleros todo: vecinos de di-
cha villa) han sido preguntados juntos y separadamente sobre el

parage, profundidad modo y distancia de las paredes del puesto
0 lugar en donde se coloco Su Ex.* de lo que. ha resultado por
relacion de los tres primeros nﬂntestes y unanimes: que cuando
los Franceses bajaron de la Plaza de San Fernando el cadaver

de dicho General en una pariguela envuelto en una- sabana, 6 lien-

zo ordinario, procuraron enterarse del lugar donde se colocaba ae
quel invicto Héroe, trataron dicho Josef Bordas con Miguel Guim-
freu sepulturero que lo sacarian despues, y entretanto pondrian
una sefal 4 fin de que, no pudiendorealizar su proyecto, tener una
exacta idea y positiva noticia del parage donde se colocaba dicho
cadaver; y el nombrado Baudilio Puxant estaba en la Cabezera del
Oyo donde se enterro el mismo difunto, observando unos y otros
que ¢l tal oyo tenia unos diez 4 onze palmus de profundidad y que
se colocaba bajo de dos caxas, en donde se enterraron los france-
ses, y uno de ellos, aseguré dicho Guimfreu, que era un edecan
del General Guillot: y que el parage donde existié el referido oyo
distaba unos treze pasos de la pared de Zierzo y poniente del ex-

~ presado Cementerio y que su Ex.* dicho S General Alvarez esta-

ba colocado de cabeza mirando en drechura al Campanario de la
Yglesia y que como el terreno era tan estrecho, y debiendose a-

provechar los oyos coloco dicho Sepulturero en el de que se trata

alguna Caxa més y tambien de nifio. Por cuias noticias y la‘de ha-
ber puesto tambien vna teja en el repetido primér OyO ‘por mas e-
xacto sefial incorruptible, despues de executada la éscabacion,

hallado en la superficia del terreno dicha teja caxas de nifios y
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Cuerpos grandes y al hondo 6 extremo dos caxas de maderas grue-
sas como solian usarlas (segun ha dicho el Sepulturero) los Fran-
ceses, y eu una de estas, junto con los huesos de un cadaver,. pe-
dazos de paiio azul, uniforme sin duda de dicho-edecan de Guillot

vy -hallado el cadaver sin' ropa alguna, mirando la cabeza 4 dicho
campanario; por todas las sefias dadas, se vi6 y ha resultado en

~claro ser el de Su Ex.” dicho S General Alvarez; cofirmandose en
la opinion por no habersele hallado ropa alguna de lana comc se
ha verificado eon los demas cuerpos mayores y el de Su Ex." en-
teramente solo, por que el lienzo, asegura el sepulturero, que por
la larga experiencia que tiene ha observado que pronto se consu-
me, mayormente no estando dentro de Caxa, como suscedio con
Su Ex.*, despues de cuatro afios de enterrado confirmandose to-
dos los tres testigos de vista, Bordas, Puxant, y Guimireu en que
el referido Cadaver era de su Ex.* por la razon de que no habia o-
tro colocado del modo dicho ni que por su seme;anza en la colo-
cacion ofréciese duda ni c ontradicién de que eran, y son los res-
tos. del Ex=® S D® Mariano Alvarez.

Y en este estado, hallandose presente D® Pedm Santamaria Ciru-
jano de Barcelona comisionado al efecto, despues de haber visto y
reconocido los huesos de que se trata,ha hecho relacion que como
‘ha wvisitado muchas veces :51_51_1 Ex.%, & informado de su talley la
sefia que conserva gravada en su Cara en el hueso pomulo y puen-
te zigomatica del lado izquerdo, el ser mas abultada del estado
natural, resultante de una erida contusa quede muchos afiossufrié
(segun varias veces le habia dicho el difunto) declara ser su pro-
pio esqueletﬂ Mas se ha hallado con cabeza tronco y. extremida-
des superiores y enferiores faltando para su total formacién los
siguientes huesos: en la cabeza {alta la mandibula inferior, en el
tronco falta el esternon, en la extremidad superior derecha faltael
cubitus, huesos del carpo y merarpo junto los sulaucos de los de-
dos de ambas, en las extramidades inferiores fz2lta el peroné del
lado derecho y los huesos del tarso tratarso y dedos de ambos.

En vista de todo lo que; y no siendo dable verificarse inmedia-
tamente la traslacidon con la pomps y decoro correspondiente por
ser ya las cinco de la tarde dicho Sor Comisionado con acuerdo
del It Sor Gobernador de esta Plaza han prolongado la funcion
para mafiana 4 la misma hora, y en el entretanto se haga la caxa,
cubriendose de oja de lata, y se avisen al Clero, estado majrbry
Ayuntamiento de esta para que asistan 4 la hora senalada al obje-
to expresado: quedando custodiados los huesos de dicho Sor Ge-
neral Alvarez en una Capilla de la citada Yglesia para ponerlos
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mafana dentro la arca 6 caja, y desde el parage donde fueron ha-
llados se transporten 4 la Plaza de San Fernando todo en la con-
formidad que manda Su Ex.® el S Capitan de esta provincia en
el oficio cuya copia antecede. Y lo firmo dicho Sor Comisionado,
junto con su Sefioria, Cirujano y testigos, de todo lo que doy & el
escribano como y de haberse trasladado dichos huesos en la Capi-
lla de nuestra Sefiora de la Merced y cerrado con la llave que ha
quedado en poder del nombrado Com? D® Salvio Banchs.—Bafios
—Salvio Banchs Pbro.=Baldiri Puxant=Jph. Bordas=Por dicho
Guimfreu que no sabe escribir a su ruego Josef Marti=Pedro San-
tamaria Cirujano—=Narciso Font.»

s.° 6 de Julio—-Traslacién solemne del cadaver desde el ce-
menterio de Figueras 4 la capilla de San Fernando, donde quedd
el arca sellada y la llave en poder del Gobernador dela fortaleza. (1)

Las precedentes actuaciones practicadas en 5y 6 de Julio de .
1814, se hallan extendidas en papel comun por falta de papel se-
llado, segun se lee en la acotacién marginal puesta al principio del
expediente. Las que siguen y le poren término, se hallan ya en el
papel del sello 4.° del afio 1816. No las rEpdel.lCl[IlOS porque no
tienen un interés directo para nosotros, toda vez que se refieren
unicamente 4 los honores militares que: habmu de tributarse al ca-

daver, y 4 su traslacion al punto en que debian quedar dtﬁnltIVﬂ-' '
mente custodiados los restos del grande hombre.

(1) Trae tambien este documento 57 extenso la obra de Blanch, paragrafo
IV, pdg. 173. N.de la R))

ALVARO CAMPANER Y FUERTES
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L’ ARBRE DE LA VIDA

Cercant del paradis |’ aspra sortida,
girava 'ls ulls Adam hont ab sa esposa
gosaren jayj florint com llir1 y rosa,
I’ ombra temtant del arbre de la vida.

Del cel una Coloma, condolida,

baixa 4 triuren la branca més hermosa,

y en dur Calvari, mentre ab sanch la rosa,
canta morint del dols amor ferida:

—Veniu, fills d’ una terra que ’us devora,
qui a I’ arbre redemptor vol acullirse

ab mi vindra 4 la Gloria 4 reflorir.—

Adam I’ abrassa y I’ univers |’ adora

veyent tancars’ I” infern, lo cel obrirse,
{més jay! la mort d’ un Deu los {2 extremir!

JACINTO VERDAGUER




NOTICIAS

8l 6 sea la prmclpal correspondencia snstﬂmda pur nuestro compatricio
‘«1'7?] el Obispo de Barcelona y luego Cardenal de la Santa Iglesia Romana,
U D. Fr. Benito de Sala y de Caramany, con los principales persona-

jes del tiempo de la Guerra de Sucesién. Esta correspondencia numerosa es de

.gran interés histérico y puede aclarar algunos puntos de la época que abraza,

comprendiendo mds de 360 cartas y documentos enel periodo que se comprende

desde el afio 1707 al de 1714. Por causas independientes 4 la voluntad del edi-
tor, nuestro compafero Sr. Girbal, ha debido demorarse hasta ahora la impre-
sién de la obra que saldrd anotada y ampliada por el mismo, y como dijimos en:.
su dia, bajo los auspicios de la Excma. Diputacién provincial.

Hemos tenido el gusto de leer una carta de Paris en que se dice que el jéven
artista Sr. Blay, pensionado para el estudio de la esculturaen la capital de la na-
cién vecina y que hasta ahora estaba ejerciendo sus estudios de preparacién para
obten:r plazade alumnoenla Escuela Nacional de Bellas Artes,la ha obtenido en-
tre noventa concursantes, mereciendo el niimero seis de los primcros veintisiete
cuyos €jercicios har sido aprobados. Damos la noticia para satisfaccién delos bue-
nos amigos con que en esta ciudad cuenta el Sr. Blay, envidndole por nuestra
parte los mds cordiales placemes por la distincion obtenida. feliz augurio de su--

. ecesivos triunfos en su carrera artistica. '

Podemos asegurar 4 los sefiores que pertenecen 4 la Asociacién Literaria de-

esta capital que ha empezado ya hace algunos dias la impresién - del volimen de
las composiciones premiadas-ea el tertdmen dél afo ultimo. Es de esperar que
no se dejara de la mano semelante traba;a y que en breve podra repartirse 4 los
sefiores asociados.

Ha'sido objeto de una restauracién muy merecida el antiguo sepulero de ala-
bastro con figuras de alto relieves en sus caras en que estuvo guardadoe el cuer-
po de San Narciso, obra del siglo XIV, existente en la capilla de Santa Alra en
la ex-colegiata y parroquial iglesia de San Felix, quitdndosele unos apéndices-
impropios de aquel apreciable monumento histérico debido 4 la munificencia det
chantre que fué de aquel temple Gerardo Socarrats.

(c) Ministerio de Cultura 2005



